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6k:c>R6l
8. k. ^l:U8 conM. Mstr. Lc LoU. ^mi-

c^uit. Oire6t0N3,

»LK6vl^8
Wt/E

Eller:

Ulinnerik „
ikvarvtmnan en Vng Uerson, ständande lika--

svmiettwägastclellerwägamöte, blifwer i.afWdyg- 
den Wallusten lockad til at följa henne pä then Bre­
da, och för werlden, behageliga wägen, som stadnar i 
förderfwct. 2. AfWygdM troligen warnad til at se sig 

wälföre, och följa henne pä then Smala wägen, 
som ändteligen förer til heder och ähro.

Först jämmanskrifMm af cn Grek w,d namn VLM? M kV, 
Sedan af m Ls/W/sk /(/§.-

Men sedermera wldlystigare vtförd / och vti »eroist 
Vers pä Swensto författad.

Kllom i Gemen, samt > synnerhet then bloin-
ftrande Vngdomen til efterrättelse och vpbyg- 

gelig nytto vti sikt lefwerne.
Beprydd,ned Ett wackert Lspparstycke.

Tryckt sch vplagd af ^on. Konas. ^.ntiomk
^rckiv. PM. 1727. ^ ^

t



IV.

Is.

LR.LHL8arla stod vp/cn morgon/i första sin vngdom/ 
Faller af ängft/ och twik/ huru han sitt lefwerne börja 
Skulle/ ther afhan pris kunde winna/ med riden/ och

ähra.
I thet han altsa gar vti tanckar/ och högste 

^ ber;
Trippar ett artigt! Wlf/doch lätt af later/ och anseend/
Til honom an; blomerad i margfals-färgade kläder;
Glimmand i pärlor och gull; och gnistrand' i dnrbarestenat; 
Skön af anlete; men (som fyntes) sminkad och färgad;
Som en drifwa sniöhwit/ med rosen-färgade kinner;
Käck-ögd/ dierf vtaf vpsyn; af huld war hon fyllig och 
Gull-gahl-blänkiande har/ bekrönt med roser i pärlor.
LUSTA war hennes namn/ widt dyrkad i werldenes ändar.

Thenna war intet allen; Hon kom med tre sine döttrar/ 
Samt sin son / thera broder/ här-an / i fadana lynde:
En war tröger a fot; halfsofwande/ gäspande/ tungllynt/ 
Owulin i sin drägt/ oborstad/ och folkot i klädom ;
Doch warhon illa beprydo med en krantzafjwimmel ochwalmog.

Hon







________________ V (/») D___________^
Hon bar ett hyend' in-vnder en arm / och kort-spel i handen;
Koxade kring hwar hon for/ och klädde gemenllga fingren. 
LATTJA war hennes namn / af moderen ämat i waggan. ^ 

Andre war mor-lik/dristig/och kön/med mysande munne; 
Hwälfde fin pllr-ögon om / med lekande lockande latcr;
Ehwar hon gick / drog hon ä fig hwars man ögon och älit;
Klädd war hon i fint stir; at hon synts hwart klädd/ eller oklädd. 
Swan-hwitan hals / ther a fpelande rings wis krusade lockar; - s. 
Tittarne tittade fram vtu floret/och half-bare brösten.
Gtlljand' i lönliga wis / och puffande/ pyfte til älffog.
Hon had' ett eld-fyre pä fin hand / stal / tunder/ och fiinta. 
KÄTTIA war hennes egentlige namn/kär-älffelig allom.

Sälsynt af anlete war then yngst af thesse tre systrar: 32.
Ett öga gret; med thet andre ta log hon; snart war hon cfterst/ 
Snart war hon för-at i tripp trap/ fnäller och dantz-wig ä folom. 
Hon war klädd vppä Fransk/ ther ä alt war brokot och krokot; 
Ringat / och flingat t kors; med franfiar i lyckior/ och nyckior/ 
Pappat / och knappat i längd/ och t bredd; med fpitsar och litsor; ;s. 
Nundt omkring / och i ring / a la moöe, beflittrat/ och splittrat. 
Hon bar opa fin hand ett seglande stepp/ vtan styre.
FLNTTIA hon het; är mycket afhällen af mäste wär vngdom.

Jämt henne/ kom ther ock wältande fram en stinner en salle; 
Fnyste och pyste fä medan han gick / han rullade fot-lös/ 40.
Som ettmarswin häran; war brusande röder/ och dropp-öad;
Han bar en krantz ä fitthöfo/ infletad i refwor med humble- 
Tuppor all om bewefd/ bland frist dagg-drypande drufwor;
Glas baden i fin hand / och brinnande lunta kring armen/ 4s. 
Samt ther in vnder en rulla tobak; och pipor i krantzen.
Sä kommen an / och thenne war Tärnona liflige broder /
RUS heter han; är en lustig i lag/ ttd-kortelig Hanfie.
(NAPP war thenne gäng inte ther hos/ war vte paj warfning) 
Thenne war LUSTAS folgd/ och pracht vti dunad/ och hoffind-s-,. 
Efter en ährbödig ögn-Iat/ handkyfi/ och wyrdliga kna-bugt/ 
Bör/ar hon ett sött tal/ pä sätt/ som följer/ af ordom:

A 2 Mkw-



(O )
af mod; af blod Hög-ädeler Hme/

Htvad ^ och qwal / ar then titt hierta betungar?
;»s. § ^^ ^ ^ug? Beflada tin vngdoms -

ahr; trn färga/ tm hy / tine blysande kinder; 
Vloswa tin ögonb macht / tin oforliklige sägrina /

önftad vtaf the wänifte Jungfrur ilandet.
^ag tme gafwor r acht/ medan ahren/ och daaarne bda;

.0 SE we krafter l bruk/ förr än aldren/ och gra-haren yppas.
^ bestand t werldm; och alt ar i loppet: 

Såsom m eld/m strom/ett glas/ ett Mas / och en blomma-
Men fins lläek^/Z^nstas/ och blomstras/ om afton;

^ stäckk/ stild/ bräckt/ och torkat/ ochwifinatom moraon- 
Altsä menmfllo-lif/som rök försvinner i wädret ^ 
Mm o/) lund; frrff/ lustig / fager / och röder;
Morgon ar kaller r munn/ stock-stelnad-ftyfwer/ och döder

Enolmar i mull/ alt hwad har alimmar/och aläntstir- Ooden kastar a kull/ alt hwad här yppert/ och högt är^ '
7o i"^nr l kras alt hwad har kraft har / och helt är;

'§o trampar r träck/ alt hwad här fagert och fint är;
?,/ ^ dwaler l dwalrn/ alt hwad här lefnat/ och lifbar -

u w^/ akt hwad här achtas/ och älffas; 
ar INTET/ och qiör all ting til ALS-INTET. 

7s. ^^sst/r döden ^ rngen krögd, När anden är vte; '
Hwar blrfwer all war luft? när ögat har intet at st mer;
Ögat har mtct lms; och örat har intet som höres:
Att m'L-Ltz7Ls liä- Mdtt

E. a är i kanftan ock ingen frögd/ ther kroppen är inaen --ucht/ och smak/ tbc/hwL"r NL anda- 
Äch mrt ock rngen dröm är vti then ewige sömnen!
cw-., bergas/ och hwar dag wanstar hon linset i mörker;
MennÄ^nf,Ä?/° Enar igen/ hwar morgon / a Mes: 
^annlftl0'llfrcke sa; när thet/ en gäng skrider vrider-

S s.Komnmet aldrig igen; men blir i thet ewiga mörka»'
Thet-
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Thetta bctänck; och lef/ sa länge tu lefwer i werlden.
Mg tölg; träd mig bi; pä luft / och ftögdige dagar/
Skal tig ei wara brist: Skön qwinfolck/ lustige broder/
Spel/ och sang/ gott win/ miuk säng/ och kräsiige retter/
2ig ffole wara beredd/ sä natt/ som dag/ och all ogn-blecr.

FNÖJA ffal wara tig huld/ min alsom-käraste Wer 
FRöJA thest öfwerwälde behärskar jorden/ och hafwet/
Himmel/ och all Element; bland gudar/ och alla gudinnor/
Äldst/ och tben ädlest'hon är; als-lefwande moder/ och amma. 
Hon M blrfwa tm all-daga gast/ och liuflige bi-wtst; . x>s.
LEKAR / och LÖPE ther hos/ med SKÄMT/ och all' arttge

PUSSAR.
Jämte the tre (stne täcklige tärnor /) nädegudinnor.
Samt stelfs-wiljande blinde / gull-wtngade/ nakote/ snälle/
Lille/ med pilar/och blost/ och boga bewäpnade ffytten; 
Lhenhiert-bindande/ twingande/ stingande/wäldige kampen; 
Högmods-dämpande/ ftnne-beröfwande/stridsame hielten/ 
ASTNJLD FREJAS Son; tin jagt ffal thenne beställa.

Mera/ min 8L8.wl.L8, hör; Jag har tre fridafte döttrar: 
Lbem eu här hos miZ ser / lik' i dygd; men as olika kynde. 
LÄTTJA/ och LÄTTJA/sähetachetwä/ochFLATTJAlOs.

then yngste;
Hiertans barn/ god / och hyflige tärnor/ och ährlige systrar.

LÄTTJA gör ingom men; är from/ och spaker i werkom; 
LÄTTJA gör inte rumor; far sachtliga fram; drtfwer ingen; 
KÄTTJA gör allom lust/ är fräck/ och köner i ätburd. 
KÄTTJAn ärwacker/ochwaker/ochqwickvppä rolet/iwändning.nv. 
FLÄTTJA sar hit och dit; snart ler/ snart gräter afingo; 
Lättiynt/ flater/ och srak/ och lägger alzinte pä hierta.,

Thetze tre chstrar tig til tienst ffole stundliga stända.
Hwud i titt hus och hos görs tarf/ ffola the samme syfla.
LÄ TTJA ftal bädda tin säng; och LÄTTJA ffal söfwa tin ögon ;n s: 
KÄ TTJA skal wäckia tig vpprock KÄTTJA ffal blasa tig eld vpp.

A Z FLAT-
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---.TtzÄ floEsM"f5n

ILELLZ5L"??-.*S°rs/°ch,amw-t-s-ag^orB^ ^

'^ZLW

ar af ädlare blod i tm a» thct ffullc wanÄira

«NS^8«^S§'

Kk7r'^7^ ^o tryckte pä Danst, bteluäna ^ ^ Ä^rO^LVM FmckNlddure/ stöni^elonZ 
ZE??7 tröst-rtke körleks-lclrdoms fulle140.?^.^^^ kyst'^marantll', Lromena ^37-,>1:-,
Vhlspeael / Lento novelle ^ , '

Yppar?bNä7awaÄK
>4t. b,-, ^acaron-c-, 6i cocc-i """" ^"1/

KA^^iLLrL! «ss »EK?«W!L -
El/es



Ek (***) !s0.

i6s.

- är ock en bok af fyra regerande Kungar;
Tb» i tu, ogsam lust/ och tröst/ och m^WKnda knner/
T», in tids sördcrf lstrdrstfsaa ärnade ä,a)

Damen/ och Fruenspe!/ vt och in / Förkehren / och Irisch 
bivad tby lika mer är / fom tig tienar i ösning.

»'S.MLNL
Waaa titt ynaliae blod mot biörnarj och lesion . 
MZTÄminvngtoms ,„ft/ ml» dotter/ och älft.ltge UfSfruchtj 
SkMtigförapäiagt/ somhicrtat/ „
Rädiur/ och hinner/ af huld/ (wan-hwit i °ch >em som vll 
Zlt söt-sucker-drypande-mun; röde-rosende lappar,
Kärlige säflige diur; stn-liuflige, foglige tärnor;
Ms°mBa»rL7°chL^

ZUKL7el SL oKn 
A^TR^LD snar-fota fkal tin garn vpftälla / med lampa. VZiaMian, ochg.Ma med l.st; När MT TIA begynner 
Mas' i sitt born/ och hundarna janka/ ta stal tu mev ymrans 
Susi / och nöjc fa se huru diuren i garne bcftiarias: ^Härgchetan; KönASTRJWHanfäller/ochspäner/ochffluter.,
^ Sfning! wapn/ och stast bemödar ryggen, «mar.

Facht' och ränna ma then iom har förmycket af halsan.
Snart är ett öga stn kos / om bullen springer aklingaN'
Snart är en hals afbräekt/ om hästen fnafwar/ och slörter.^^^

I7O.

I7N

80.

W>
M WWWWW» »»M>l«l
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ikr ladana leh/ther^ögon och hals stäMvädl'
^ ^ "^ste thet ste: tln hast läm tumbla

Skutt / och ränna te rings sa mycke som ther vppä löver;
^ ^ !nEn!^ ^llg att/ och mer än en bonde. ? 

Dant-a gwr rngom ondt: dants kan tur balsa bemar^»
. ^ ^chc-bot är; dants lijar alt arbet och omak

-9°. Een om aftonen ar sa trött; han stulle jn danlsa
bonst/gör gunst hos ftuer/ och jungfrur.

Wil tu dä stormar och strid? Min son tkal
RllS/ vti kannor och krus; vki gruf-same bolkar/' 

Dg skal ottva med art/ och drilla pä wänster och böaer- ^ 
r- e. Kommer i falt mot tig en flock af fuchtige bröden'

Tappert fatter han an/ med sädan en ijwer/ och alfwar/
At Han t Usla stund/ stal fälla the modige hieltar/ ' ^
(Som rätt-nu stodo käck/ och köne) jom oxar r aolfwe.

2O^^ (on; wil/ han wet them möta med alfwar.
Ä ^!^ollga bl / gode/ gamle / wal-öfwade kämpar/ 

Franflman/^lonstenr/sv0U8; ochWälikeÄ^na,- v; 6-. u-:,Och för all' andre förvt/ then redl§SwE/
Icmte then aldrig otorstige Tysten, Sauf du rcil^ai^ '

oA lwärd ar' har Intet i bruk/ för Slänger och^Nörter/ 
^^Morgonstiernor/ fyltc Granater och halfwe Canoner: ^

Gä här l swang store Barkenmeyre/ bullar/ och bolkar/
Fhlte pa brädd; diupe tumlar' / och humpar/ och höge bocaler 
^ugg/ sttck /sta/ wari langt här ifrä; (doch somliqe biässar 
Finnas ibland / som napt kunna lätat/ och hafwa tbct laaet ^ 
.Krut och lod ar här intet i bruk: man jätter t ställe/
Klart Nenst win/Bacheracher/en Mentzer/ och liufliae Neck^

--s.JäMcCiaret/Hypocms "och

Brunswlss Mmima/PoknkllbGM^fo^^^^^^

Zerbst-

2 ro
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Zerbft- och Rostocker Ohl/ Fyns-Miod / och Weftgöta-Molfta; 
Knisnak/ och Rumeledois; men bort med Kuckuk/och Rastrum. 
Nar nu blåses alarm / och dundras i trummor / och pukor r 
Lösn är qifwen / HM; Nundä-runda-dadimlla;
Sätter t bröfte tillika / Gott-ähr-bror; och sauf du rem aus Hans. 
Högre Flygelen Lommenäerar klorilieur /l.vou8 : then 
Wänstr' iu furia, swänger har an Lolonel Vi-fo- briuäi8.
Har galler an/ halft/helt; Sätz an/iu Loribu8, hals auf: rrz.
Korl-morl-puff; inein lchluck/onetuck/oneschmuck/onebart-wtsch» 
^lore kalatiuo, tre pä - ra / US xutta fuperlit.
Här sats an vti kors/ och i qwar; vppä rad/ och l runden/
Här sätter an hwar vppä sin man/ har sturlas och stormas/
Har är buller/ och här ar gny/ här sorlas/ och allas.
Har mon Barkenmeyer herummere gahn/ med de dmpe/ 
Half-mans höge bocaler; och Herre -drycks-hallande bolkar.
^rtolleri bringes an / krit-hwite Brabandiffe pipor;
Jämte thet allerffönfte Verginffe toback / som i staden ^ ^
Fins; här ar eld / har är lunta / gif fyr; lat - gnistra / lat rökm. rz s. 
Säsom i Nobis krog the nu sittia bland eld vti dimban.
RUS gär om-här/ han manar / och trugar / han hörter och yrker. 
Jn-til thes at striden ar all. Af the modige kämpar 
Naglar här en; en staplar / en stupar / och falla the hop-wts. 
Walter här en i bänck / sä ränner en hufwud i wäggen.
En ger op andan/ och alt; en somnar/ och kifwar en annan;
Annor gräter/ och ler then tridie; en sitter och qwäder.
En plägar älstog/ och bannas en annan om alle siu tusend.' 
Summan är thet: Nar alle getapt/ och jpclet är vte;
Prisen han är tä tin; tig hembärs seger och ähra.
Drick til dager ar lius och sömnen rinner i ögon:
När som jolen hon är vti närmeste trappa ti! vpgangs/
§ägg tin ögon ihop; tä kommer sötefte jömnen /

Giör tig alsintet qwal; war altid lustig / och sorg-fri:
Acht' icke fåfängt ros / eller last / för ffam eller ähra /
ÄHNA sä wäl som SKAM äre wind/ och namn vtan ingiald. 
Giör hwad tig rinner i hug: ty rig och tin-lika Funkar/

B Sknf-
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Skrifwen är ingen lag / för larwor löpa sma gossar:
Bönder och thylika pack / man plägar ffräckia med lagen.

^plttnelen i sin gam bestrickapspmk<-te myggor;
Getlnga snorra sig vt; och siippa the brummande bromsar. 
Sadan ar almma lag: che fattige fasim/ besnarjas; 
Stolte och store ga fri/ och stippa the trotzige Drottar.

, Nu min kom; vtan högre betänckiandefölg mig.
^ ^Namn/ och bred/ bland rosor och bussiga liljor /

Makliga rinner han hän/ genom ängiar och fuchtige dälder/ 
Skogenar lustig/ och qwistarne full af qwittrande foglar.
Alffiöns fruchtbare trä/ pomerantzer/ och Candiffe drufwor/ 
Mtades/ här och ther wid wägen ä bäckarne finnas/ 

rss.Mmge sma menlöst diur/ man str ther spelande springa/
Källor och lefwande watn/ fördelt vtt mange sma bäckiar/ 
Rusta sa sachtliga fram / genom blanke sma glittrande stenar/ 
Then smale westwind surrar ibland / och rastar i löfwen / 
Spridand' en liufwelig lucht/ afblommor och hälsosamm' örter/ 

r72.Susar i/achtan dön/ vti stuggan/ och lockar i sömnen.
Alt är täckt hwad har ögat str / och fötterne träda /
Kom / kom MKLUL, kom; vtan högre betänkiande/föla mig.öfwertalt/ som en vng och hitziger Herre/ ^ 
War vppa sprang/ steg til / och wille nu följa Fru LUSTA: 

-7s.J thet en annan kom/ i Frus hamn/ menstclig ansedd /
Doch icke mennistia: men en trofast ädle gudinna/
Hon war scdig vtt sin gäng/ och wyrdig af anseend /
Wrgtig i later/ full med alfwar/ och ährlig af vpsyn /
Brun vnder ögon' och bränd af sol-stin/ mager afhulde;

28° Renlig i drächt/ sniöhwit/ afsilfwer bläncktande klädnat/
Slätt och rätt/ och ffiär/ päthet ährligegamle meneret.
Thenna lat vp sin munn/ och talte med alfwarsam ordom:

ädel af ätt; til ära född och erkoren;
Hwart wil thctta? Se til; Stat stilla; gif acht och betänck tig. 

28s.West tu ock ho then ar/ then med tig snackar i löndom?
Lhenne thes pipa sa sot tig ssistrar/ och lockar i drömar?
^ag icke latteliga rad af then tig icke bekänd är/

Then-
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Tkenna som för tig stod/ then tu mentst wara gudinna;
Ar ssra 8^3 putt/ hin stygges dotter och alster.
Lusta aer hon sig namn; Fru Lasta med ratta mon heta.
Doch om laster och stam aro lust; om lust star i odygd;
Billiga med alt fog / mon hon sig kalla Fru Lusta.
Lwad aifwer hon för rad? Gud tröste then thcr vppa liter:
^on; bon leder en wag bade jamn och bred vtan omak/
Gent ratt fram / i förderf; han glider all makelig m-at 
Lmande; lätt til gängs; men brått/ och brattar' at ändan/
^n til tbesi ther ar intet mer hald: then rejande maste /
Nänn och ränna til thes han störter och ftadnar i afgrund n. 
crher honom harm/ jämt anger och we/ och awarande jammerj 
Samwetes-agg/ och qwal/ then odödlige matken/ och elden 
Möta med öpen gap/ och anamma til äwrge plågor. ,
Wakta/ min wän/ >e til/ si thenne blir änden a frögden/
Som Lig thenna sa stönt afmÄar/ och biidar i sinnet !

Nei/min son/icke fa; til salhetz paradis ingen 
Nakas i sa matto; sömn / och rus / och lekar / och loje/
Köra tig inte ther in : Men idkesamt arbet och omak /
Nyktert lefwerne/ luft til ährlighet / alfware wisdom/
Leda tig in vppa min'/ thet ar dygdenes stenige fot<por /
Min wäg han är vti förstone träng/ bland stubbar/ och stenar/ 
Muddig och ojämn/ diup/ och bewext med tistlar/ och torne/ zi^ 
Bar alt vpföre stiält / mot wändlige klackar / och klyfter/
Tils emot ändan: ther tig tröttan och klifwande/ möte 
STNRK/ och TRÖST; the räckia tig hand/ the stödia/ thelyfta/
^n tll thes tin fot är fästad / och ftadder a banen/
Som sedan äfwen/ och god/ tig förer i falighetz hallar.
Här blifwer omak och arbete lönt/ tin möda bckroncs 
Med obegripelig hugnad ochfrögd/ samt ewiga lisa/
Oförwanftliga nögd/ och gladie titt hierta belysta;
Tu tä ftnncr i Högdene näd/ och täckelig ynnest /
Hos bade awinnor och män; tu fagnas och ähras af allom. 
FNO^A med hennes fon; them fly som paddor och ormar: 
FRÖIA med hennes fon/ äro farlige / stadlige gufter:

Zvs.

Zls.

ZLy.
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Llufliga träda the til; men swika med anger / och ymka/-»I
bort/ med sädana Mer vr huset:

ssv sägs wara blott/ och blind; boch snäller och hurtta:"?L°chpil°" °«l>°ga b-wäp»ad?" ^ 
och försedd med ffychttge gyliende wtngar; 

nr blott vtafblygd; ffam-naken afähra; 
Blrnd vtr wett; men klok/ och snäll vti lister/ och arghet/ 

lE vtafdygd; en olyks-fogel afvphof/
^eäck hans boga; gör pilarna stumva; 

^l)eld/ mrdarbet/ och ährligit vpsät;
Fly och fncht rckemmder a rygg (som Mrtarna sed är) 
Drisbort LATTJA/ sä triss icke ; saswmnerock- FLÄTTIA

"MMSLVSLLLrLre^
L»«.S?L'L7W

Dagllgtt ö/werflöd Vti mat/ och i dryck höfwer maom 
Wi^n man: Fornuftenes anda thet dämpar/ och qwafwer.

moln vti druckne manshwtmrande hierna;
sol/ sä styggliga dtmcklar/ 

^unklar i tokn/1 ivahn^lvett/ t darhet / och barnstiaa / §^rest/huru täcker, är RNS/närWpL/°AV 
^her han wagglar har om/ futl-stinner han ftäner/ och stankar;

el wet/ hwad han talar/ wemar/ och ählas. 
Pigorna le ther r wran/ och drängiarna smystra pä aolfwet- 
Barnen gratande löpa med rop / 6 Möme/ st busen l

rpest tn hwad ande» hanar? huru frostare lefwerm lyk­
tas?
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zSv.

Z6>.

37».

Säsom en oxe beffärd tit offer/ han godes a ställe/
Nundelia in til thcs / han prydd med krantzar / och blomster / 355.
Föres vti stor stat/ föregangande trummor och pipor/
Dl en faselig ort/ ther altar och eld honom bida/
Ther liuter han sin död/ afSlacktarecklubba bedöfwad/
Ther blifwer han dels bränd / dels kräfliga kokad och aten/
Dyrt mäfte han sin brädst/ sin ryckt/ och hafra betala.
Nätt vppä thy-lika wis/ garet an med swermare lefnat;
Dagliae rus / vti sus/ banketerning och kraflige gästbod;
Harpor och spel och dants/ lättfärdige lekar och natt-gang 
Ett stnn / vti lika matto / the dyrliga maste betalas; ^ „
Klagan i grät/ med jämmer/ och ach/ blrswer änden a leken.

Therföre/ stat tu nykter/ vppä tin wakt: tina tanckar/
Anflag/ och ord; tine giärningar all' tu grunda pa Gudz bud.
Gud han är ährones Gud; Gudz anstchte lyser ost ähran.
Mran ar dygdenes rot/ och dygdenes grundwal är ähran.
Dt mattar all Gudz Lag; then ost allom i sielfwe naturen 
Fast inpräntat vti war siäl / och samwete lyser. ^ _
Är nu war siäl vtan ffiäl? eller äre wi fänad och bestar?
Släckie wi sielfwar eld / och dämpe thet andlige Liuftt/
Thet som ost Skaparen i wärt bröst/ hafwer eldat och vptändt/
Dl war salighets lysn/ och ledsn. Huru? wele wi sielfwe 
Wända war ansicht' ifrän Gudz ansicht/ och sänk' ost i mörkret? 
Hwad blifwer af war siäl / then Gud ost sielswer har inblåst?
Ach' then ädela siäl! then wi sa förbarmliga störte!
Hwad blifwer af war hamn/ och menniffio-namne wi förom? 
Hwad blifwer af Gudz belät'/ afSkaparen tryckt i wär hiertan ? z8o.

Nei/ min nei! then wägen han tämer ost intet.
Dygdenes stig synes träng/ och mörck/ them latom och blindom;
Ar doch en Här-strat/ then Gud sielfwer han lyser och leder.

Hwar i bestar ta dygd? medan dygden är siälenes hälsa?
Dygd är at älffa sin Gud / Hans bud och stadgar at hälla; 385:
Dygd stär i rättwisa/ ther hwar och en sin rätt blifwer ägnat;
Ingen af ingo beffadd til lem / lif/ ägn/ eller ära;
Dygd lider intet wäld; öfwer-äfl hon styrer / och ägäng;

Bz Ltz
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Lider ei^arman man förtryckts af högmod/ och orätt.

zss.Dygd/ är vträckia sin hand/ til ftyrck thein vfla betrycktom.
Dygd ftär t fagert mod / gott lefwern'/ och ährbare ftder/ 
Nychterhet/ och ren siäl/ vti tucht/ och okränckliga kyfthet.
Dygd ftar i wett/och i plicht; huru/ hwar/ hwad/ nar/ hurulunda: 
Hwarföre/ hwart bör ffe: ty dygd wil granlaga lämpas. 

zys.Dygd wägar intet pa stump; doch stump/ botas ofta med snille. 
Dygd söker rad; flyger inte förr än hon koxar/ och huxar/
Dygd flyr lögn; ther lögn kommer in / gär dygden a dören. 
Luft-strek/ftorspräkeri/ lamefalbadcr/ irrige hicrn-hwarfj 
Thefl aro ständlige fel; som bringa sin Herra pä stammen.

40»Dygd med stämt sig täckelig gör/ vti tid och i ställe:
Tager och gier med hof/ fa mycke som ährone likar /
Alt vtan agg; vtan lag wari längt bort galla / med galnu.
Hof är i all ting bäst/ plump ftickenhet anftar en narr wäl.
Dygd lider ingen spott / för nefa ta wäljcr hon lif-lat.

^vs.Dygd siar i manna-mods ftyrck/ sig lätcr af ingo förfära; 
Motgång / sorg / fegd / watn-och elds nöd / dunder och döden/ 
Achtar hon alt för lek; hen winner/ och segrar i döden.

Ser tu min MktHHL, then gudomlige dygdenes höghet?/ 
Dygd är en siälenes statt/ ther guld och penningar alle/

4lO.Ei mage liknas emot; är ädlar' än dyrbare stenar.
Märck/ min son; som dygd sig grundar ä Gud / och i ähron. 

Sa är ock ingen dygd/ som icke beror vppa wisdom:
Wett är dygdenes lius; och wisdom är dygdenes öga.
Wett hörer arbete til; wins ei vtan idkeligt omak.

4rs-Alt hwad träffligit är / hwad högt/ och i kostliga wärde;
Alt hwad prifligit är / hwad lof/ och rosande wärdt är/
Alt gifwer osi war Gud/ genom idkesamt arbet/ och yrkan. 
Lärdom as idkan gar; men wisdom aflas i lärdom.
Lärdomen är ett frö; ther af wisdom grödcr i hiertat.

.^Märk thet: Wisdoms fader och moder är' arbet/ och lärdom. 
Far-lös/ och mor-lös/ tyncs han af; och tränar i wan-rykt. 
Siälen i aUom är enahand' art/ vtaf himmelist ädli:
Skilnaden är; at then ene / som glömd / blir liggiand' i ftostet.

Ther
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Ther then andre tags vpp; hön waskas/ hon stires och krathas/ 
Glättas / och igrafs allrahand prydlige form' ock figurer /. 425.
Sadan ar stildnan vppä then siäl/ som ar lärd/ emot olard.
Sialett L menniffio kropp som ett eld förborgad L stinto;
Fmner hon et sitt stal; ja gnistrar hon aldrig i blysning. 
Katkarla/torpare/ traler/ ochalmena packbrukesialen/,
^nt' ann' i ställe för salt; at kroppen han icke ma rottna.
Siälen ar hwars mans äqnd; men blind och bunden i mörker/ 
Wtsdom ar siälenes sol/ som töknen stingrar ocbdimban/
At hon skynliga se kan hwad henne Lienar och höfwev.
W tu ei lard; tro tu inte/ tu west hwad rätt eller orätt/
Gotteller ondt är i sanning/ ell'eljes i skinliga mätto; 4^'
Profwen ar konstrik; styns ost flard vti glimmande gull-glantz. 
wllMttttsejamittMKc mättgettarlard: mmenäsna/ 
Toker i alt thcthatt talar/ och gör/ ett tylper i gastbod:
Docharhanlard. Nei/ tMF, mi; Ett sädattarolard. 
Fast honom stödde latitt öfwer örottett tted Vppä ftagget. 44«. 
Then sitte seder/ och ord; sitte lyster/ och attfödde sitttte/
Inte wet häll Vti töm; styra/ fogltgett hyfsa/ regera.
Hatt ar en olard matt: ware Ovö?<>-^ ell' hete 
Nn äret ett/ som märkligit är: Om än allhanda lärdom/
Alsköns dygder / och himlist wett titt hierta bekröna; 445.
Och then ädele mildhet allen hon fattas i kronan;
Sä ar' all' öfriga dygder af intet lius/ vtan anseend.
^aa sad' i förstone/ Gud ar dygdenes grundwal/ och vphof.
Nu/ hwad är Gud? Gud är god/ och sielfwegodhetenesvrsprung. 
Ther icke röns näge gott; ther är ingen Gud / eller ahra. 45<>- 
Dvgd vtan dadlige mildhet / en dunst är; en målning i watne; 
Skugg' vtan kr opp; en fyllning afwind; ett hliom/och ett nordblys. 
Födder är ingen man för sin stull allen hit i werlden/
För sin omätlige lust/ eller all-stund-torstige swalg stul/
Fatt hafwer ingen lif. Ty säsom plantor och örter/ 455.
Fänat/ och fogel/ och diur i stogen / och fiffar i watnet/
Alle til menniffto-tienst aro stapad'/ och arnad' af Herran; ,

Sa
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Sä är ock mannenom man/ til froma/ then ene/ then androm/ 
Ordnat afGudz försyn; then lägre stal ttena then högre: 

46o.Torftiger afla bröd af rikoM/ med tienster och flögder;
Store befrämje the sma/ then högre sta! hielpa then lägre: 
Therföre lef ock tu sä/ at andre mä prisa sig sälle/
Af tina mildhets frucht: war allom nyttig i werlden.

Tanck ock/ pä tin ätt/ och adelig härkomst.'
46s-Mängen afned-tradd rot/ och oachtande fnöflote stubbar/ 

Spriter har vt / fliuter vpp/ far löf/ och kommer i blomma; 
Mangen af fattigt blod/ vtkommen vr tak-lösa kätor/
Stiger alt op at/ och op/ genom dygd och berömlige dater/
Til thet yppersta mal/ vtaf heder/ och adelig höghet.- 

47o Fins theremot ock then / soin högt op i rike palatzer /
Boreng silkes säng/ af Gud wälsignad i waggan/
Fiärran af heden-hös/ wet leda sin adel och ahner;
Mcn thet klagligit är/ sa nyttiar sin adel och ahner/
At han i ställe för ros / för pris/ för heder och ähva/

47>'.Gagnar sig han/ och spott/ och alsom-ftörsta wahn-ähra.'
Lides af ingen man; lnen af alle begabbas och hatas/
Allom en öfwerlaft/ och jorden en afrapi börda.
Icke sa du/ min Son: tin plicht tu tager a wahra/
Wetandes at en man sine Fädgars titlar och ahner/

48o.Häller i wärdigt pris/ och i ing' hand matto befläckiar /
Inte benögd med thet/ at the hafwa bracht tig i liuset/
Vtan at tu samme lius/ med titt lius widgar och ökar.
Safom en lampa sin eld förkofrar och lyser i mörkre/
Alt medan hon sin spadfl och näring niuter af oljo;

S8s.Sä wil ock adels stand med öfning af adlige dygder/
Hallas vti sin glantz : Tryter här af dygdenes oljo;
Släckt blifwer Adels-glantz; och lampan hon tynes i mörker. 
Snöd är en Adelman/ then sielf sine dygder ei adla/
Snöd ar en Nbelman/ then mors qwedet adlar allena.

49v>Sidst tu wille betrachta then aldrig-hwilande tiden.
Ungdomens ahr vti brunst rasa fort/ som en ilande hwirfwel/ 
Äldren i miugg/ omärckt/ jacht-smilande/ smyger t ställe.

Hwar--
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50 s.

aifaod acht opäglaset / at tiden i hwimstu /
NE»,»!»»»»«>?2!TÄ«»>« »»»->.>>-'

Taket aiftnar L dropp/ och huset begynner at braka; ^

K°7°chM ÄL7 /
varpan h?n arförsiämd; lyder intet; strängmme snarm.
Ta är 1 samma palah llatt lust mer; trögden är ote,
Gäftebod/ harpor/ och dants hörer 0 trensthron/ och hus-s
Tanckia sta om/ huru the mä huset/ och herberge nimma:
Sädan är menniskio-kropp: nar aldren kommer / och ahren 
Krökta tin hals och rygg; bade händer/ochhunvudet darra/
Knän blifwa styf/ tm fot han wa^ sidston
Trefotad hielpa tig hän / som barnen t börian / a fyra, 
Winter-blommor opa tm kmn/ som saft-löse plantor/
Gro / och gräna med hast: ?ch hösten i hufwudet hyser?
Hären flyta tig af/ som wisnade lös vtaf aspen / .
Skallen snöd bliker vt / ther nu spela krusade lockar,
Tänderne fall / och fahlna ther han/ the qwarlefde stumpar/ 
Winn inte mala stn mald; men malet the märklrga stympa,
Srone döfna stn kos / och hörflen hon tappar/ och tyner/
Sgonon dunkla stn kos/ och synen molnar t mörkrenKrafter och alt fiker han/och döden kikar vr ogon: .
Wett/ och stnne gä bort; fördwälmas r dwas/ och r glomsto. 
Döden är yttersta mälet/ i thy wt samkas/ och ändas.

slo.

sls.

sro-

^ G ^ 
C Sf-

liiMWW
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lftverffrifter.
Oppä Astrild/ jom stär/ och flipar sinc Pilar.

-Lipstenen intet skär; men flärper pilar/ och yxor: 
Samma natur minkärestabär; Hon skärper/ ochhwäster 
Alffogeni mitt bröst; men stelf är hon stumpar'än hwät-

ften^
Mitt stolt' hierta tä giör hon wekt/ och särar i Älskog:
Siclfwer osargad/ och hel/ ei nanstn är härdare flinta.
Sielf är hon is/ och sniö; men mig är hon hetar' än elden.
Kall är hon af stg stelf; men mig hon bräder i älskog.
Alt hwad hon yrkcr och giör / hon stelf hwart känner / eU' af-wet: 
Mild är hon/ och spisar vt thet hon stelf hwart äger/ ell' ärte.

Vppa en Spinnel/ som wirkar sin Dwargs-nat.
^M^Pinnelen af stn kropp är liten; och ingen af anseend;

Heter / och är en dwärg; men fuller af artiga snille: 
Lhylika/ mager man är slätt af skapnad/ och anseend;
Men doch fuller afwett/ och alstöns tarflige funder.
Konst/ mod/ wett binds ei til härkomst / ftänd/ eller anseend.

Pä Manan/ som en Hund ställer vppa.
MMnan i tysthet gar stn gäng / och acbtar ei hund glafs:
WK Sä gör en last-lös man/ som ährliga lefwer i stillo;
Ler at gabbara-gläntz; och klaffara-tungo förachtar.

Vt.
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Vt-tydning vppä nägre gamle och sälsynt
brukave ord ester A BSD- 
A B-

Rla/th-t är/ bittida/ Brädfl/kallas cn warmsorpa/ 
ocSärla/s-nt/Ar-la- som man glfwer bostaprn/ 

TTTT' ocb särla^rean/ thct är / om winteren. 
mÄg°n«gn,°chÄt°^ Buna^ ^

Alster/ tbet är foster.3b ala/i: so- klade-dräckt / och skruv/ pryo
du.

Af-rupl'/i.e.ufstrup.
Astrtld/ i. e. ^mor, Lupiäo, ti- 

Iiu8 Veneris, sammansatt uf 
M/thet är/ kärlek/ och ild/

NU. bluc wägge-bonad/ or-
N3tu8 parieMm, plÄurT, 13-
petia, bmeBomt/ l.e. hufwud-
bonad. 0rn3rneril:umL3piti8, 
?ileu8.

L ^/l^rr^lek^ Mand/äro spctzame pä hus­
eld.

älit/ i- åseende. Lita / är/gent
gastarna / flög-ftänger.

ligen se opä en ting. ä-lita/ Dwäler i dwalm/ !. e. lägger i
se opa.

Älburd / §ellu8, 63II. (^ompor- 
temeiit, ä bära sig wäl/ eller 
rlla at. tz^erere lebenevel Mäle.

ÄNg/ V3por, 1i3litu8) spiritu8.
UUa / wmulw3ri.
Ägäng/ i.e. Inv3llo violenta.
Ädli/ i: Natur / egemltgit wä- 

sende.
Ägn/ polleKo, 3d äga / .xossi- 

äere.

dwala.Dwala/ och dwalm/ 
är ett medel emellan ltfwet 
och döden/ ther menntstian lig­
ger säsom ten diup sömn/ vtan 
känsta / och sinn-lös. men här 
förstäs thermed/stelfwa döden-

Dwälmar/ verb. 3 nomine 
dwalm iäem guoä dwäla i. 
Söfwa och döfwa.

Dwas / 3llter dös/ Kupor) 3MLN- 
ti3, clelirium.

Dwastg/ döstg/uiien53tu8> vr- 
Cr stMl-
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stnnig / galin/ lluxiäus, ver- 
ti^inoiu8.

Dadlig/ .i. giörlig/ wyrklig/af 
Dad / Dat/.i. gierning/ Man­
dat. Manlig giernmg: ä 
Doen/giöra.

Dwäijas/ morsri. förbida.
Dnfwa förstäs/ Sniö-drrfwa.
Drotte/.;. Herre/Negent-Drott-

NiNg/ fcemiuin.
E.

Eld-fyre/ i§nsrium, s fyra vp 
elden/ sceenäere I^nem. 
Fyr etism 8vetbice ell I^riis. 
IVlinus i^itur reQum eld-sökt.

F
Fähnffo / fantasteri. Fähne .i. 

fantast.
Flater/ liarms-mtulius, iulleetus.
Fraker / krobus) 6ne bile.
Fräck/ ferox, wi!d/ kön/ Dristig.
Flyttia tin ord/ .i. föra.
Fädgar/lVl^ores, Förfäder.
Frode/ Frodlek/ kruäentis, 8c1- 

entis. Bokftode/ voctrins.
Fröia/ Venus, Nlffogs-gudin­

na/s Frö/5emen: sliter Frigga.
Fridaste mö/ kulcberrims?u- 

ells.
Flock/ -i- 1urbs,6sll. Iroup- 

pe. En ftara folck.
Fylningafwind/ .i.wmplemen- 

ter, thet är / Ord vtan märk.
Fika ä. förswinna-

G.
Gillia/ .!. fria/ hyckla/ drifwa 

älffog. Gilliare-konst, ^rs
^msncli.

Galnu/ galnskap.
Glatta / lXvi^sre, giöra siätt 

och glatt.
Hall/Hallar/ ^.uls, Pallatz. 

Hof/ Slott.
Huimsta/ sliter Heimffu/ .1. 

vsnits8, fafangia.
Hliom/är ett dumt lind eller dön/ 

som höres hlioma etter at/ se­
dan en klocka haftver siagit.

Hörta/.i.driswL0pa/ bortsri,
Heden-Hös/ thet är ifrän then ti­

den som Heden-domen war i 
Swerige/ Hös/ är egentlig 
hutwud/ och betyder här/ vp- 
hofoch begynnelse.

Huxa/tänckia sig om/ab Hug/
snimus.

Hyfsa / .i. moäerari verb. ä 
Kom:

Hof/ Vloäus in rebu8 Zc Oeco- 
rum. Inäe Höfwa / äecere, 
convenire, Höfwlsk/ Oeco 
rus.

Jd/ I^sbor, slliöuitss, Id­
ka/ äili§enter lsborsre, Id-

ke»/
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ken/ äiligen8, Idkna/ äili-
^entia, flrt.

Ittgmld/ .1. Ränta/ Inkomst.

Kate. Easa, kyffe/ bonde-hus.
Kät-karl en Huskarl/ Inhyses- 

karl/ Torpare.
Koxa/.r. se sig om.
Kynde/ .i. Natur/ art/ inäo- 

!e§.
L.

Lat / Later / 6ellu8, vnltu8, 
Hecies, HgN-lat/ obtutu8, 
^eitus oLulorum. 62II. mine.

Lynde / .i. mätta / binc, sa-lun- 
da/ marg-lunda etc. binc 
Lynt/ then som sa eller sa ar 
tvulin. God-lynt/ gni bono 
ell vultu, Glad-lynt / lEto 
vnlru. Tung-lynt/ Hecieöe- 
66io5u8) iomnicnlolbs.

Lyckior och Nyckior. I.3quei, 
bbul^, in 1agneo8 connoäa- 
tE cboräulV, 2 Luka Lc Ny- 
kla / clnuäere, Inciuäere, !n- 
kbulare, binc Lytktl §c Nyt- 
kel. cl3vi8 utrumgue.

Lämma / .i. förlama/ bryta lem­
marna vr led. iuxare, Nu- 
tilnre.

Lystar/ cnpiäitate8, affeÄus.
Larwor.i.spöke/ busen.
Lystra / lustrare lv!v28, Lystra

ar egentligen/granlrgen höra 
tll/l struhet.

Liuter han sin död/.i. vndfär/
eller tager.

Lis-lat/ amMo vitse, läta sitt 
lif/ amittere vitain.

Loka/ Lokar halsen/ .i. hängia 
flakt.

kl?.
Molmar t mull / af mull Lulvis, 

Kommer/ Mullna/Molna/ 
ni§re5cere, swartna/ LsIiKL- 
re, obnnbilari, binc Moln/ 
I§ube8. tädan kommer ock 
Molma 3Äiv. Nöta och bra­
ka i pulwer/ och til swarta 
mull. 6erm. Zermalmen/ 
sonder-krofia.

Matta/verb. .i. jyffta/ collirna-- 
re, collineare.

Möme.L. mamma/ mor.'
N.

Nade-gudl'nnor. EbArites, Ora- 
tiE, Läcklighctz gifwande gu­
dinnor.

Nord-blys/ Lbalmata, är thet 
eldffen som synes swäfwan- 
de af och til pä himmelen om 
wintertid/ förstas här; Eld­
sten / eller nägot som ffnes 
wara/ och ar doch i sig sielft/ 
intet.

Ö.
Hfwer-äfl/ thet är/ öfwer-wäld. 

CZ O.
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O.
Qwed/ Ilterus M3terim8, SaM> 

qweda bröder/ ier3tre8uterjni.
Salbader/.i. orimlig tal.
Skaft/ .1. lelum mimle, kast­

spjut/ bine Oerm. Schave- 
ltne/ i^veline, glawen. 

Swimmel/ ar ett siags wlld- 
hafra/ tben som dricker af thet
öl/ som therafar brygt/eller
äter i bröd / faller i en diup/ 
länawarande sömn / kallas af 
Swima / falla t wahnmacht. 

Walmog-ftö/ giör ock sömnig/ 
ochdufwtn.

Skynia / -i. äilcernere, första. 
Slump/ 035u8, ^orMN3,
Snille / ln^ullriä, 83pieMi3, 

Snällhet. ^ , ,Snöd/blott/Naken/nuäu8.
Slögd / ä. wärck som grors med 

handen/ mäNufäÄura. 
Sturla/ tumultuari.
Smyftra/ -i- le^miugg.
Täma/aUeer Sama/ IsIanä.Sö- 

ma. Oerm. ZiemeN / äeeere,

eonvenire; bine Tämltg/ 
me61ocri8.

Tärna/Oer.Dirne/aiicilla, tienst-
piga.

Trippa / .i. half-springande gä/ 
vtikort afknappadeträn/ thet 
är/ träd/ eller steg: är i styl- 
fkap med ordet trafwa / och 
verbo l^3t1no trlpuäio.

Tripp-Trapp/ kan en sädan 
gäng-dans kallas/lrlpuäm. 

Tappar / .i. tager af/ minstas. 
TynerochTynes/ .i. förtwinas/ 

blifwcr til intet. Träna/ iäem. 
Tryta / fattas.

W.
Wagla/ vaeMre, wägapä ym« 

^ sidor och wilja fulla. 
Wema/ .i.ählas/tepa/tala fä^ 

fängla.
Wän/.!.tack/älstlig. WäniA

Mö / 3M3biIi8 pue!l3.
Wtttia/ villors.
Wängia / !n63^!lie mcluclere. 

berlnga diuret.

Yrkia/ Or§ere.
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Ha!se-pris.
Ädle Hälsa/ du all Godhetz högsia goda;

War sällhetz thron; och all wär walfärdz enda bom.
Wal ar then man/ som tu bor hos/ och kan thei froda:

Han lefwer glad i dagclig frögd/ förvtan sorg.
Om en är rik af sokf och gull/ och dyre skattar/

Och räder stätt/ och borgar / bygger stora hus;
Och halsan sär en wanck/ en krampa honom fattar;

Hivar blifwer tä hans lyckos lopp? i stoft och gruS.
Ja om tu wor' en Kung / af Majestet / och wäldr/

En Hielt' i krig/ och frid/ regerand' folck och lan',
Tin Majestet/ tin macht/ tin pracht mond' intet galle 
. ^ ?/nmma ogn-blick / hälsan wiker frän tin hand.

Wu ock karst/ och vng/ af leder stön och fager;
Behaglig allom/ täck/ och älskad af hwar man»

Tin hy/ tin gunst forfalnar; tu blir led och mager/
. ^ ^ ftmrt en pust; en bister wind tig stöter an.

Ustu lehandlg/ starck/ och käck/ lärd och förständig/
^ kh/rför' snäll/ och dogse kil all ting/ och wärf;

Slär halsan fel; en matk astu; en siäl eländig;
Tin snille til förtret tig länder / och förderf.

Man täncke! ja / thet finner hwar wid sig / hwad nöiie
b/fwa kanafall sin dygd/ sin kraft/ sitt stäk/

När all wär hugnad/ tröst/ och mod / wär lust/ och löje 
Förwanskas i en ängflig pust / i sorg och grät?

När heta/ torst/ och frost/ med skälfwa börja bryta;
slcht/ med kiampa/ krimm/och sting 

-oegynna nalkas Halseborg / all hielp wil tryta;
^. ..Hwar tager in fin post/ beläqr' ok rundt omkrina Dch löpa sidst t,k storm; sall' an pä alle fiber: ^

5"^ stanckas/ anckas/ strijas ach/ och ai°we'
^^ck/ach wes min hind! min fot! mitt hierta smider!

^.^.^^ltswer tä wärt präng/ wär macht/ och MaiM^
Wär Me tröst / then rod' och dlancke Kiste-guden?

Then rudste Mammon? op / och hielp ' tn nu är tid Me» si/ °ch m - ck ! här är all hielp 7ch tröst fö?Lem 
Hos Gud allena stär wär bielp - Gud war ost blid !

Alt är altzinte/ ther intet är bälsan;

Hälla"tst ltt nkd r ^ wcrldzlige sällbet.
Halla t,l lif och stal/ gifwe Gud/ wär ewige hälsa.

At

WWW»»>>iWWMW«M
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At fylla bladet/

Wa nägra Sftvkrffrifter
Afeoir/ML/.

V
I. Hfkver twä som i dryckesmäl

Oilpmcraäc HM GUD.
lGrivliat gripa ti en hiern' af ett qwatter/

Ther Mer mera til/ än sup och sattia ner.

2. Dfkvcr en Girig/ och en Fattig.
DÄWNV-NW

Man och Hustru/ etc.
>T Man och Fru Sr' ett/ thet tros/ förvtan t»/.
' När che sin? mellan fläsi / tä känns the äro twa.

4. Qwinnan bygd af Sidorefwet.
-Mi När^Gud At°särftllS toglHA^^^ blef:
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